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Bild drehen

Wenn Sie Bilder anzeigen, ~ — O
konnen Sie ein Bild
automatisch drehen,

indem Sie das Gerat
einfach zur Seite drehen.

Video abspielen

Tippen Sie auf das Display,
um die Wiedergabesteuerung
anzuzeigen.

1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Fotos und
Videos und tippen Sie anschliefend auf Album.

2. Tippen Sie auf das Video, das Sie abspielen mochten.

Weitere Informationen tber das Album finden Sie in Kapitel 11
des Handbuches.
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22, Gerat mit einem PC synchronisieren
Synchronisieren Sie Daten und Dateien zwischen einem PC
und dem Gerét.

Hinweis  Lesen Sie Kapitel 5 des Handbuches, um zu erfahren, welche
Daten und Dateien Sie synchronisieren kdnnen.

Synchronisierungssoftware auf dem PC einrichten
Abhéangig vom Betriebssystem des PCs bendétigen Sie
entweder Microsoft ActiveSync® 4.5 (oder eine neuere Version)
oder das Windows Mobile®-Geratecenter, um das Gerat mit
dem PC synchronisieren zu kénnen.

Gerat mit einem Windows XP PC synchronisieren

1. Installieren Sie das auf der Begleit-CD enthaltene
Programm ActiveSync 4.5 auf dem PC.

2. SchlieBen Sie das Gerat mit dem bereitgestellten USB-Kabel
an den PC an. Der Assistent flr das Synchronisierungs-Setup
startet automatisch und leitet Sie durch die Erstellung einer
Synchronisierungspartnerschaft. Klicken Sie auf Weiter.

3. Deaktivieren Sie die Option Direkt mit einem Microsoft
Exchange-Server synchronisieren und klicken Sie auf Weiter.

4. Markieren Sie die Elemente, die Sie synchronisieren
méchten, und klicken Sie anschlieBend auf Weiter.
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5. Legen Sie fest, ob drahtlose Datenverbindungen auf dem
Gerét erlaubt werden sollen, wahrend dieses mit einem PC
verbunden ist. Klicken Sie auf Weiter.

6. Klicken Sie auf Fertig stellen.

Gerat mit einem Windows Vista PC synchronisieren

1. SchlieBen Sie das Gerat mit dem bereitgestellten USB-Kabel
an den PC an. Es erscheint das Windows Mobile-Geratecenter.

Klicken Sie auf dem Display auf Gerét einrichten.

2. Wahlen Sie die Elemente, die Sie synchronisieren mochten,
und klicken Sie auf Weiter.

3. Geben Sie den Namen fiir das Gerat ein und klicken Sie
anschlieBend auf Einrichten.

Weitere Informationen tber die Synchronisierung finden Sie in

Kapitel 5 des Handbuches.
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23. Dateien zum Geréat kopieren

Das Gerét besitzt einen internen 4GB-Speicher, in dem Sie
Dateien speichern kdnnen.

Dateien von einem PC zum internen Speicher des Gerates
speichern

1.

N

w

SchlieBen Sie das Gerat mit dem bereitgestellten USB-Kabel
anden PCan.

. Klicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt von Gerit

durchsuchen im Windows Mobile-Geréatecenter oder
klicken Sie auf Durchsuchen in ActiveSync auf dem PC.
Windows Explorer wird dann auf dem PC gedffnet und der
Inhalt des Gerates wird angezeigt.

. Durchsuchen Sie die Ordner auf dem PC, rechtsklicken Sie

auf die Datei, die Sie kopieren mochten, und klicken Sie
anschlieBend auf Kopieren.

. Gehen Sie nach Mein Windows Mobile-basiertes Gerit >

Interner Speicher, rechtsklicken Sie auf das Display und
klicken Sie auf Einfligen.

Wenn Sie Mediendateien, z. B. Musik und Videos von einem PC
zum Gerat kopieren mdchten, sollten Sie hierfir den Windows
Media Player verwenden.
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24. Musikdateien synchronisieren
Synchronisieren Sie Musikdateien auf einem PCund im
internen Speicher des Gerates, so dass Sie sie unterwegs
anhoren kénnen.
1. Starten Sie den Windows Media® Player und schlieBen Sie
dann das Gerat an den Computer an.
2. Geben Sie im Dialogfeld Gerate-Setup einen Namen fiir das
Gerét ein und klicken Sie auf Fertig stellen.

3. Klicken Sie auf Synchr. beenden und rechtsklicken Sie dann
auf der linken Seite des Windows Media® Players auf den
Namen des Gerates und klicken Sie dann auf Sync einrichten.

4. Wahlen Sie die i
Musikwiedergabeliste(n) | 2.......
aus, die Sie zwischen [ ——
dem Computer und :
dem internen Speicher
synchronisieren
mochten, und klicken
Sie anschlieBend auf
Hinzufligen.

5. Klicken Sie auf Fertig (]
stellen.
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25. Auf dem Gerat Musik anhéren

Nachdem Sie Musikdateien auf dem Gerét synchronisiert
haben, kdnnen Sie die Registerkarte Musik auf der Startseite
verwenden, um die Musik auf dem Gerat abzuspielen.

Musik anhdren
1. Gehen Sie auf der Startseite zur Registerkarte Musik und
tippen Sie auf Bibliothek.
2. Gehen Sie zur Registerkarte Alle Lieder und tippen Sie

dann auf das Lied, das Sie wiedergeben mochten. Dieses
Lied wird dann wiedergegeben.

B4 Berlihren Sie diese
Alle Lie < Leiste etwas lédnger,
um die Positionsleiste
anzuzeigen:

L See—
Ziehen Sie auf der
Positionsleiste nach
P Thing rechts oder links,

Drive um in der Musik vor-
Al Good Things oder zuriickzugehen.

Weitere Informationen tber die Registerkarte Musik finden Sie
in der TouchFLO 3D-Anleitung und im Handbuch.
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26. Gerat zuriicksetzen
Wenn die Leistung des Gerates merklich abnimmt, kénnen

Sie es zurlicksetzen, um alle Programme zu beenden und das
Gerdt neu zu starten.

Software-Zuriicksetzung
durchfiihren
1. Ziehen Sie den Stift heraus.
2. Driicken Sie mit dem Stift auf
die ZURUCKSETZEN-Taste,
die sich neben dem Stiftfach By /
befindet. Das Gerat wird neu
gestartet und zeigt dann
wieder die Startseite an.
Sie kdnnen auch eine Hardware-Zuriicksetzung
durchfihren. Bei einer Hardware-Zurlicksetzung werden die
Standardeinstellungen des Gerates wiederhergestellt — dies
sind die Standardeinstellungen ab Werk, die bei der ersten
Verwendung des Gerétes vorhanden sind. Nur das Programm
Windows Mobile® und andere vorinstallierte Programme bleiben
erhalten.
Wenn Sie erfahren mochten, wie Sie eine Hardware-Zurticksetzung
durchfiihren kdnnen, siehe Kapitel 13 im Handbuch.




Wichtige Gesundheits- und Sicherheitsinformationen
Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen
treffen, um mdgliche Schaden und rechtliche Folgen zu vermeiden.
Befolgen Sie gewissenhaft alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen
und bewahren Sie sie sorgfaltig auf. Beachten Sie alle Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung und auf dem Produkt.
Um Verletzungen, Stromschldge, Feuer und Beschadigungen am Produkt zu
vermeiden, sollten Sie die folgenden Vorsichtshinweise beachten.
ELEKTRISCHE SICHERHEIT
Dieses Produkt ist fiir den Betrieb mit Strom aus dem Akku oder dem
benannten Netzteil vorgesehen. Eine andere Verwendung kann gefahrlich sein
und zum Verlust jeglicher Garantieanspriiche fiir dieses Produkt fiihren.
SICHERHEITSHINWEISE FUR INSTALLATION MIT ORDNUNGSGEMASSER ERDUNG
ACHTUNG: Anschlieen an ein nicht ordnungsgemaf geerdetes Gerat kann am
Gerat einen elektrischen Schlag auslosen.
Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel fiir das Anschlieen an einen Desktop-
oder Notebook-Computer ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass der Computer
ordnungsgemaf geerdet ist, bevor Sie dieses Produkt an ihn anschliefen.
Das Stromkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks enthélt einen
Erdleiter sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss an
eine geeignete, ordnungsgemdl installierte und entsprechend den giiltigen
Vorschriften und Gesetzen geerdete Steckdose angeschlossen werden.
SICHERHEITSHINWEISE FURDAS NETZTEIL
. externe Netzq ver

Verwenden Sie furr das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der

auf dem Etikett angegebenen elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich

nicht sicher sind, welche Art von Stromquelle erforderlich ist, wenden

Sie sich an einen autorisierten Dienstanbieter oder an lhr 6rtliches




Stromversorgungsunternehmen. Bei Produkten, die mit Akkustrom

oder einer anderen Stromquelle betrieben werden, lesen Sie in der dem

Produkt beigelegten Bedienungsanleitung nach.

« Akkus vorsichtig handhaben

Dieses Produkt enthélt einen Li-lon-Akku. Wenn der Akku nicht

sachgemaB gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer und

Verbrennungen. Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu 6ffnen oder zu

reparieren. Sie dirfen den Akku nicht auseinandernehmen, zerstéren,

durchléchern, kurzschlieBen, in Feuer oder Wasser werfen oder

Temperaturen von mehr als 60°C (140°F) aussetzen.

X WARNUNG: Es besteht Explosionsionsgefahr, wenn ein

A falscher Akku eingesetzt wird. Um das Risiko von Feuer oder %

Verbrennungen zu vermeiden, sollten Sie den Akku nicht
auseinandernehmen, zerstoren, durchléchern, kurzschlieBen,
einer Hitze von mehr als 60°C (140°F) aussetzen oder in
Feuer oder Wasser werfen. Verwenden Sie nur zugelassene
Akkus. Recyclen oder entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus
entsprechend der vor Ort geltenden Bestimmungen oder
den lhrem Produkt beigelegten Hinweisen.

Li-ion

« Zusétzliche VorsichtsmaBBnahmen

+ Halten Sie den Akku und das Gerét stets trocken, und verwenden
Sie ihn/es nicht in der Ndhe von Wasser und Flussigkeiten, um einen
Kurzschluss zu vermeiden.

« Vermeiden Sie, dass Metallobjekte den Akku oder dessen Kontaktstellen
bertihren, da dies einen Kurzschluss wahrend der Bedienung auslésen kann.

« Verwenden Sie keinen Akku, der beschadigt, verformt oder verfarbt
erscheint oder Roststellen aufweist, sich stark erhitzt oder aus dem
ein unnormaler Geruch ausdringt.




Halten Sie den Akku immer auBerhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern, die den Akku in den Mund nehmen kénnten. Suchen Sie
umgehend einen Arzt auf, wenn ein Kind den Akku verschluckt hat.
Wenn Substrat aus dem Akku austritt:

« Lassen Sie das Substrat nicht mit Haut oder Kleidung in Beriihrung
kommen. Wenn es bereits mit Haut in Beriihrung gekommen ist, sptilen
Sie es sofort mit klarem Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.
Lassen Sie das Substrat nicht mit Ihren Augen in Beriihrung
kommen. Wenn es bereits mit den Augen in Beriihrung gekommen
ist, reiben Sie NICHT die Augen; spiilen Sie die Augen mit klarem
Wasser aus und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Achten Sie besonders darauf, dass ein auslaufender Akku nicht

in die Nahe von Feuer gelangt, da es zu einer Entziindung oder
Explosion kommen kann.

SICHERHEITSHINWEISE HINSICHTLICH DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG
Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht tibermaBiger Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen ausgesetzt wird. Lassen Sie das Gerat oder den Akku nicht tiber
einen ldngeren Zeitraum in einem Fahrzeug oder an anderen Orten liegen, an
denen die Temperatur auf tiber 60°C (140°F) ansteigen kann wie z. B. auf dem
Armaturenbrett eines Autos, auf einem Fensterbrett oder hinter einer Glasscheibe,
welche direkt von der Sonne oder sehr starkem UV-Licht bestrahlt wird. Dabei
koénnen das Geréat oder das Fahrzeug beschadigt und der Akku tberhitzt werden.
VERMEIDUNG VON HORSCHADEN

ACHTUNG: Es kann zu bleibenden Hérschaden kommen, wenn
Kopfhorer oder Horkapseln tiber einen langeren Zeitraum bei
hoher Lautstérke benutzt werden.

Hinweis Fir Frankreich wurden Kopfhorer (unten aufgelistet) fiir dieses

Gerit getestet und in Ubereinstimmung mit Grenzwerten fiir




Schalldruck gemé@f den Normen NF EN 50332-1:2000 und NF

EN 50332-2:2003, wie durch den franzésischen Artikel L. 5232-1

gefordert wird, befunden worden.

« Kopfhorer, hergestellt von HTC, Modell HS S300.

SICHERHEIT IM FLUGZEUG
Da dieses Produkt das Navigationssystem und das Kommunikationsnetzwerk
eines Flugzeuges stéren kann, ist die Verwendung der Telefonfunktion dieses
Gerates in Flugzeugen in den meisten Landern verboten. Wenn Sie dieses
Gerat in Flugzeugen verwenden mochten, miissen Sie seine Telefonfunktion
ausschalten, indem Sie den Flugmodus aktivieren.
UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN
Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, an Treibstoffdepots, an
chemischen Anlagen, an Orten, an denen Explosionen durchgefiihrt werden, an
Orten mit potentiell explosiven Atmosphéren, z. B. Tankgebieten, Treibstofflagern,
unter Deck auf Schiffen, an Orten, an denen Treibstoff oder Chemikalien
umgeschlagen werden, oder an Orten, an denen die Luft Chemikalien oder Partikel,
z.B. Korner, gewdhnlichen Staub oder Metallstaub, enthélt. Denken Sie daran, dass
Funken in solchen Umgebungen eine Explosion oder ein Feuer verursachen kdnnen.
UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR
Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten befinden,
an denen brennbare Materialien vorhanden sind, sollte das Gerét ausgeschaltet
werden, und der Nutzer sollte alle Schilder und Anweisungen beachten. Durch
Funken in solchen Umgebungen kénnen Brande und Explosionen ausgeldst
werden, die zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kénnen.
Verwenden Sie dieses Gerét nicht an Tankstellen, und beachten Sie unbedingt
die Benutzungsbeschrankung von Hochfrequenzgeraten in Treibstofflagern,
Chemieanlagen und an Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden.
Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber nicht immer, klar gekennzeichnet.




Diese beinhalten Tankgebiete, Raum unter Deck auf Schiffen, Treibstoff- oder
chemische Lagerstatten und Umgebungen deren Luft mit chemischen Stoffen
oder Partikeln, wie z. B. Getreidestaub, Staub und Metallpulver, kontaminiert ist.
SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Beim Steuern von Fahrzeugen ist es von dringenden Notféllen abgesehen

nicht zulssig, Telefondienste mit Geraten zu nutzen, die in der Hand gehalten
werden mussen. In einigen Léndern ist die Verwendung von Mobiltelefonen
mit Freisprechfunktion erlaubt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN HINSICHTLICH HOCHFREQUENZ

+ Vermeiden Sie, das Telefon in der Ndhe von metallenen Strukturen (z. B.
Stahlgerist eines Geb&udes) zu verwenden.

« Vermeiden Sie, das Telefon in der Nahe starker elektromagnetischer
Quellen, z. B. neben Mikrowellengeraten, Lautsprechern, Fernsehern und
Radios, zu verwenden.

« Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt
wird, bzw. Zubehor, das kein Metall enthalt.

« Zubehdr, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfillt u. U. nicht
die RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet
werden.

STORUNG DER FUNKTION MEDIZINISCHER GERATE

Dieses Produkt kann in medizinischen Geréten Fehlfunktionen auslésen. Die
Verwendung dieses Gerétes ist in den meisten Krankenhdusern und Kliniken
verboten.

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerat verwenden, erkundigen
Sie sich beim Hersteller des Gerétes, ob das Gerét einen Schutz gegen externe RF-
Strahlung besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen evtl. helfen, diese Informationen zu erhalten.
Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhauser




oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U. Geréte, die auf externe
RF-Strahlung empfindlich reagieren.

HORHILFEN

Einige Mobiltelefone kdnnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen. Wenn es
zu einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den Netzbetreiber,
um Lésungsmaoglichkeiten zu erfahren.

NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Das Gerét besitzt eine interne Antenne. Dieses Produkt sollte nur in der
normalen Position fiir den Betrieb verwendet werden, um sicherzustellen, dass
die Grenzwerte fiir Strahlung eingehalten werden und es zu keinen Stérungen
kommt. Wie bei anderen mobilen Geréten fiir die Funkiibertragung auch sollten
Anwender aus Griinden der einwandfreien Bedienung und des personlichen
Schutzes wéhrend des Betriebes einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.
Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte Antenne. Die Verwendung nicht
zugelassener oder modifizierter Antennen kann die Qualitat von Gesprachen
beeintréchtigen und das Telefon beschadigen, die Leistung mindern und
hohere SAR-Werte verursachen, die die empfohlenen Werte tiberschreiten.
Dies kann dazu fiihren, dass gesetzliche Bestimmungen in lhrem Land nicht
eingehalten werden.

Um eine optimale Leistung des Telefons zu erzielen und zu gewahrleisten, dass
die Grenzwerte fiir RF-Strahlung eingehalten werden, sollten Sie das Gerat nur
in der normalen Anwendungsweise benutzen. Vermeiden Sie es, den Bereich,
in dem die interne Antenne eingebaut ist, wahrend eines Telefongespéchs

zu berlihren oder zu verdecken. Dies kann u. U. zu einer schlechteren
Gespréchsqualitat und auch zu einem erhéhten Stromverbrauch fithren.
Vermeidung des Kontaktes mit der Antenne, WAHREND das Telefon verwendet
wird, optimiert die Leistung der Antenne und die Nutzungsdauer des Akkus.




— Ort der Antenne

Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Vermeiden Sie, iiberméaBigen Druck auf das Geréat auszuiiben

Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf das Gerat, und tben Sie
keinen Gibermé@Bigen Druck auf das Gerdt aus, um es nicht zu beschadigen
oder das beriihrsensible Display zu verformen. Tragen Sie das Gerét nicht
fiir ein langeren Zeitraum in einer Tasche.

Nach ldngerer Verwendung wird das Gerdt warm

Wenn Sie das Gerat Uber einen ldngeren Zeitraum hinweg verwenden, z. B.
wenn Sie telefonieren, den Akku laden oder im Internet browsen, kann sich
das Gerat warm anfiihlen. In den meisten Féllen ist dies normal und sollte
nicht als ein Problem mit dem Gerat gedeutet werden.
Reparaturhinweise beachten

Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungs- oder
Reparaturanleitung sollten Sie das Produkt nicht selbst reparieren.
Reparaturen an Komponenten innerhalb des Gerétes sollten nur von einem
autorisierten Reparaturdienst oder dem Handler durchgefiihrt werden.




Schéden, die eine Reparatur erfordern
Trennen Sie in folgenden Féllen das Produkt vom Stromnetz und wenden
Sie sich an einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Handler:

« Flussigkeit wurde Gber dem Produkt verschiittet oder ein Gegenstand

istin es eingedrungen.

« Das Produkt wurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

« Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.

« Es gibt sichtbare Zeichen von Uberhitzung.

« Das Produkt funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgemaf

bedient wird.

Warme Umgebungen vermeiden
Das Produkt sollte von Hitzequellen, z. B. Heizkdrpern, Heizungen, Ofen
oder anderen Gerdten, die Hitze erzeugen (einschlieBich Verstarkern),
ferngehalten werden.
Feuchte Umgebungen vermeiden
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen.
Vermeiden Sie, das Gerit direkt nach starken
Temperatursch kungen zu ver d
Wenn Sie das Gerat starken Temperatur- und/oder
Luftfeuchtigkeitsschwankungen aussetzen, kann es zu Kondensation
im Innern kommen. Um eine Beschadigung des Gerdtes zu vermeiden,
warten Sie so lange, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie das
Gerat verwenden.

HINWEIS: Wenn Sie das Gerét von einer kalten in eine warme oder von
einer warmen in eine kalte Umgebung bringen, lassen Sie
das Gerat erst die neue Temperatur annehmen, bevor Sie es
einschalten.




Keine Fremdkdrper in das Gerit stecken

Stecken Sie niemals Gegensténde durch die Gehduseschlitze und andere
Offnungen in das Produkt. Schlitze und Offnungen dienen der Beliiftung.
Sie diirfen weder verdeckt noch verschlossen werden.

Zubehor zur Befestigung

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen. Folgen
Sie bei der Befestigung des Produktes den Anweisungen des Herstellers
und verwenden Sie nur Zubehdr, das vom Hersteller empfohlen wird.
Stabile Unterlagen verwenden

Stellen Sie das Produkt nicht auf einen instabilen Untergrund.
Gepriiftes Zubehor verwenden

Verwenden Sie dieses Produkt nur zusammen mit PCs und Optionen, die
sich nachweislich zur Verwendung mit Ihrer Ausriistung eignen.
Lautstérke regeln

Drehen Sie die Lautstdrke herunter, bevor Sie Kopfhérer und andere
Audiogerate verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerét vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden Sie
keine Reinigungsflissigkeiten oder -sprays. Reinigen Sie das Produkt mit
einem leicht angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie NIEMALS Wasser,
um das LCD-Display zu séubern.




+ Magnetische Gerite und Gegensténde

S

Legen Sie keine Gerate/Gegenstande, die Magneten
enthalten, z. B. Magnetbandkarten, Kreditkarten, Bankkarten,
Audio-/Videobander oder magnetische Speichergerate,
direkt auf das Geréat oder den Stift.

Halten Sie einen Abstand von mindestens 5 cm zu
magnetischen Geraten/Gegenstanden. Wenn Sie eine
Brieftasche, die Magnetbandkarten enthalt, in der Nahe des
Gerétes oder seines Stiftes aufbewahren, konnen auf den
Karten gespeicherte Informationen verloren gehen.

Stellen Sie immer sicher, dass es einen ausreichenden
Abstand zwischen dem Gerat oder seinem Stift und

auf Magneten empfindlich reagierenden Geréten, z. B.
mechanische Uhren oder Messgerate gibt.

« Herzschrittmacher

®

o

Die Funktion von Herzschrittmachern kann durch das Gerat
und seinen Stift beeintrachtigt werden. Halten Sie immer
einen Abstand von mindestens 5 cm zwischen dem Gerét
oder seinem Stift und einem Herzschrittmacher ein. Tragen
Sie das Geréat und/oder seinen Stift auf keinen Fall in einer
Brusttasche eines Oberhemdes oder Mantels.

Informationen dartiber, ob aktive medizinische Implantate
von Magnetfeldern gestért werden kdnnen, erhalten Sie vom
Hersteller des Implantats oder von Ihrem Arzt.




Identifizierung von Aufsichtsbehorden

Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde Ihrem Produkt die

Modellnummer DIAM300 vergeben.

Um eine kontinuierliche verldssliche und sichere Bedienung des Gerétes

zu gewabhrleisten, sollten Sie nur das im Folgenden aufgelistete Zubehor

zusammen mit dem DIAM300 verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer DIAM160.

Hinweis Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fiir die Klasse 2

zugelassenen Netzquelle von 5V Gleichstrom und maximal 1 A
vorgesehen.

Sicherheitsinformationen der TIA (Telecommunications & Internet
Association)
« Herzschrittmacher
Die Health Industry Manufacturers Association empfiehlt einen
Sicherheitsabstand von mindestens 15 Zentimetern zwischen
einem Handy und einem Herzschrittmacher, um eine Stérung des
Herzschrittmachers zu vermeiden. Diese Empfehlungen entsprechen
der unabhangigen Forschung und den Empfehlungen von Wireless
Technology Research. Personen mit Herzschrittmachern:
« Sollten das Telefon IMMER mindestens 15 Zentimeter vom
Herzschrittmacher entfernt halten, wenn das Telefon EINGESCHALTET ist.
« Sollten das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen.




« Sollten das Ohr auf der entgegengesetzten Seite des
Herzschrittmachers fiir Telefongesprache benutzen, um das Risiko der
Storung des Herzschrittmachers zu verringern. Wenn Sie beftirchten,
dass es bereits zu einer Storung gekommen ist, schalten Sie das
Telefon bitte umgehend AUS.

« Horhilfen
Einige Mobiltelefone kdnnen Stérungen bei Horgerédten hervorrufen.
Wenn es zu einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den
Netzbetreiber, um Losungsmoglichkeiten zu erfahren.

« Andere medizinische Gerdte
Wenn Sie ein anderes persdnliches medizinisches Gerat verwenden,
erkundigen Sie sich beim Hersteller des Gerétes, ob das Gerat einen
Schutz gegen externe RF-Strahlung besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen evtl.
helfen, diese Informationen zu erhalten.
Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern AUS, wenn Sie sich in
Bereichen befinden, an denen die Verwendung von Handys nicht erlaubt
ist. Krankenh&user oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U.
Geréte, die auf externe RF-Strahlung empfindlich reagieren.




WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Richtlinie, die als
Europdisches Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat, fiihrte zu einer
umfassenden Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerite.

Der vornehmliche Zweck dieser Richtlinie ist die Vermeidung von Elektroschrott
(WEEE) bei gleichzeitiger Forderung der Wiederverwendung, des Recyclings
und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Mall zu reduzieren.

Das (links gezeigte) WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der
Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Sie sind dafiir verantwortlich,

alle ausgedienten elektrischen und elektronischen Geréte an
entsprechenden Sammelpunkten abzuliefern. Eine getrennte
Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung des Elektroschrotts hilft
dabei, sparsamer mit den natirlichen Ressourcen umzugehen. Des
Weiteren ist die Wiederverwertung des Elektroschrottes ein Beitrag,
unsere Umwelt und damit auch die Gesundheit der Menschen zu
erhalten. Weitere Informationen tiber die Entsorgung elektrischer und
elektronischer Geréte, die Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte
erhalten Sie bei den lokalen Behérden, Entsorgungsunternehmen, im
Fachhandel und beim Hersteller des Gerétes.




RoHS-Einhaltung

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2002/95/EC des Europdischen
Parlamentes und des Rates vom 27. Januar 2003 beziiglich der beschrankten
Verwendung gefahrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen
Geraten (RoHS) sowie seiner Abwandlungen.




